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Kiadóh iva ta l : 

SZERDAHELYI  JÁXOS  

k ö n y v n y o m d á j a ,  hová  az  

előfizetési  pénzek ,  a  h i rde-

t é sek  és ezeknek  dijai ,  va-

l amin t  a f e l s z ó l a m l á s o k  к ül 

dendők . 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS SZÉPIRODALMI  LAP.  —  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

Előf i ze té s i  dijs  
Helyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona,  fél  évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona .  Egves  szám  á ra  16 fillér. 

Felelős  szerkesztő : 
TEMESKÖZY  GEHZSON.  

Főmunka tá r sak : 
VEVEEÁN  ISTVÁN,  VÉLI  MIKSA,  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  SZEUDAMELYI  JÁNOS.  

Hirdetmények , 
nyi l t te rek ,va lamint  hirdetési  di jak, közvet len  a  kiadó-

hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  s<.va  1  korona .  

Harez  a  társadalmak  
beiéletében. 

Afrika  déli  r é szén  m a - h o l n a p  egy  sza-
bad  n é p  letűnésével ,  utolsó  fe lvonása ját-
szódik  le a  világ  szeme lá t t á r a  v é g b e m e n t  
véres  d r á m á n a k .  —  Kele ten  a  boxerek öl-
dösik  r a k á s r a  az eu rópa i t .  —  Erre meg-
m o z d u l n a k  a  n agyha t a lmak ,  gyilkos  eszkö-
zökkel  megterhel t  h a d i h a j ó k a t  vezénye lnek  
China  par t j a i ra .  —  Véd ni  aka r j ák -e  vére-
iket,  vagy  a  térfoglalás  vágya  i rányí t ja Eu-
rópa  figyelmét  az „ázsiai  á l lapotokra"  :  még  
ha tá rozo t tan  n e m  t u d j u k ;  anny i  bizonyos,  
hogy  i rgalmat lanul  kaszabol ják  az  embere-
ket,  foly  a  h á b o r ú  dé len  és keleten  a m ú g y  
iziben.  Városok  dőlnek  h a l o m b a  s  egész  
á rmád iák  r epü lnek  a  levegőbe  ;  egyszóval ,  
az  u j a b b  t echn ika  és  c h e m i a  öldöklő vív-
m á n y a i  k i t űnően  igazolják  haszná lha tó -
ságuka t . 

A  m o d e r n  korszak ,  mikor  a  h u m a n i t á s  
és  felvilágosultság  je lzőjé t  felvette,  azt  
hisszük,  i lyen  irtó  h á b o r ú k  bo rza lma inak  
m é g  á lmai ra  sem  gondol t .  

lin  b e n n e  v a g y u n k ,  a  felvilágosult  kor-
szak  r é m e s  va ló ságában .  A meggyűlt  elek-

TÁRCZA. 

t romosság  lecsapott ,  szétszórta  a  „ v i l á g -
b é k e "  épülőfé lben  levő  fehérpa lo tá jának  
a lapkövei t . 

Ám  a  távolban  szé tpa t tanó  lidit grá-
ná tok  gyilkos  szi lánkjai  minket  nem  érnek,  
az  ágyuk  eget  rázkódta tó  dörrenései ben-
n ü n k e t  nem  ret tegtetnek  ugyan,  mindazon-
által  e lmondha t j ák -e  a  tá rsadalmak  maguk-
ról,  —  távol  a  puskapor  szagú  kelettől  és  
déltől ,  hogy  a  békésnek  látszó  közélet  lég-
köre  men te s  az  e lektromosság  villanyszik-
ráitői,  avagy  a  ta la j  nem-e  rejt  magában  
aláásot t  aknáka t ,  melyek  minden  pi l lanatban  
veszéllyel  fenyegetik  a  társadalmi  béké t?  

Vessünk  csak  futó  pillantást  a  társa-
d a l m a k  beléletére,  tapasztalni  fogjuk,  hogy  
az e m b e r e k  az é rdekharcz  d a e m o n á t ó l  fellázít-
va,  folyton  teljes  fegyverzetben  ál lanak  egy-
mássa l  s z e m b e n ,  .-v •sPLtáúg  között ,  ki.  me-
lyik  az ellenfél,  ki fogja  ember t á r sá t  az  ér-
d e k h a r c z b a n  űzőbe  v e n n i ?  —  alig  ismer-
hető  fel,  mert  a  h ipokri taság  az utolsó  pil-
lanatig,  a  kenyértörésig,  á larcz  alatt  rejte-
geti  az  önző  terveket.  É r d e k h a j h á s z a t  mindig  
volt  és  leíSz,  sőt  a  j övőben  még  elmentár i-
s a b b  erővel  fog  je lentkezni ,  a  kapzsi  élet e 
n e m ű  nyi lvánulása,  mivel  „sok  az  ember ,  

K l h . a g f y a t v a .  .  .  

Mit  vétkeztem,  inért  b ű n h ő d t e m ?  
Nékem  e  riagv  kerek  földön  
Nem  lesz  több  bo ldogságom ? 
Várok,  várok  tü re lmesen ,  
De  ha elfogy  szép  c sendesen  
Sötét  s irom  m e g á s o m .  

Tegyetek  a  s i r ha lmomra  
Nefelej ls  koszorút ,  

Ültessetek  fe jem  fölé  
Majd  fűzfá t ,  szomorú t .  

Ba rna  kis  lány  jöj j ,  s i rass  meg,  
Csókold  meg  fe j íámat ,  

Szivem  még  a sir a lat t  is 
Dobog  majd  u tánad.  

Lenkei  Miklós.  

bt 
L u b o m i r s k y  s z e n t j e i .  

—  Irta  :  C ra s sus .  —  (Folyt ,  és  végo.)  

II. 

J a v á b a n  áll a  fa rsang.  
Ilyenkor  a  Szopességen  is vig  élet  van.  Tud-

nak  a  szászok  mulatni ,  ha  aka rnak .  
f a r s a n g  utolsó  v a s á r n a p j á n  a  várnllyai  hely-

tar tósági  épüle tben  lesz  nagy  muri .  

Lubomirsky  berezeg  a d j a .  
Béláról,  Leibitzról,  Szombatbó l ,  Felkáról,  Mén-

bárdról ,  Ruszkinóczrúl,  Olasziból  mind  el jönnek  
a  kerület  patrícius  családjai .  

Hisz  olyan  szépen  kérte  birák  uraiinékat  a  
berezeg,  hogy  tiszteljék  meg  az ö  medve  lakát  is  
ez  egyszer  farsang  utol ján.  Jö j jenek  el asszonyos-
tól,  leányostól  minél  többen.  

El  kell  m :nni,  mert  a  berezeg  kívánja.  
Készülnek  is  nagyban.  
A  Sim  n i  les  kisasszonyoknak  olyan  ruháka t  

vittek  Bécsből  Bélára,  hogy  a  király  lányoknak  
sincs  olyan.  

A  szép  Barlschné,  a felkai  biróné.  meg  olyan  
gyöngykalárist  tesz  a  nyakába,  hogy  Par i sban  is  
megbámilnák  vele.  

Szóval  folyt  a  készülődés.  
El  is jött  a  nagy  nap.  Ott  is voltait  a  rneg-

.hívottak  teljes  számmal .  
Fényben  úszott  az ódon  palota .  P a n u j  udvar-

mesler i  d íszruhában  ragyogó  ábráza t ta l  sürgött-
forgolt  a  libérilás  inasok  között ,  s  v idáman  ropog-
tat ta  uj jai t .  

Megkezdődött  a  muzsika  és  a  tánc/..  Л  hege-
dűsök  olyan  szépen  búzták  a  lengyelkét,  hogy  
még  az öreg  Fabric ius ,  — az  olasz  nábob  —  is  
l ánczra  kerekedet t ,  

Csak  Inslitoris  biró  ült a  borozóban  komoly,  
szigorú  nrczczal,  nagyokat  hörpintve  a  csillogó  
tokajiból. 

kevés  a  f ó k a "  s  a  fokozot t  igények  által  
ha tványozo t t  önfe j i ta r tás  ösz töne  kényte len  
az  embereke t  a b b a n  az  i r á n y b a n  terelni ,  
mely  j o b b  és b iz tosabb  megélhe tés t  n y ú j t  
s z á m á r a . 

Az  ő r d e k h a j h á s z á s n á l  sokkal  veszede l -
m e s e b b  a t á r sada lmak  belbékéjére  az  a n é m a 
harcz ,  melyet  a l a t t omban  te rveznek  s  intéz-
nek  egyesek,  ember tá r sa ik  tevékenységi  ha j -
l a m á n a k  e lbéni tására .  

In t r ika  és klikk  m e g a n n y i  kü lönböző  
f o r m á b a n  jelentkezik  n a p - n a p  u t án ,  asze-
rint,  amin t  a  nemte t szés  mérve,  vagy  egyé-
ni  pasozió  hozza  magával .  

Egyiknek  előnye,  sikerei,  avagy  sze ren-
cséje,  —  ellen  akcz ióra  ingerli  a  másikat ,  
aki  ta lán  há t té rbe  szorul t  e m e n n e k  tehet-
sége  és e löha ladása  miatt .  A kiszemelt  mé-
d i u m m a l  először  paro láznak ,  dicsérik  kivá-
lóságát ,  elismerik  tehetségét ,  a zu t án  kezde-
nek  fokoza tosan  el távolodni  tö l le ;  ma jd ig-
norá l ják ,  félváiról  k ibökkente t t  szavakka l  
csipkedik,  szekírozzák,  az tán  később  tiszte-
séges  távolságból  megrága lmazzák ,  végre  
kerülik,  mint  bélpoklost  s  l eguto l já ra  —  
ha  esetleg  ü ldözőbe  nem  veszik  —  m a g á r a  
hagy ják .  — Ez a  szellemi  boxe rkedés  n e m  

—  Nem  jó sora  lesz  ennek ,  urak ,  nagyon  
a  fü lembe  eseng  m  íg  annak  a  klázlinak  a  hangja ,  
a  mit  a  berezeg  karácsony  es t é j én  vágott  a  föld-
höz,  alig  hogy  a  l ába ina t  k ihúztam  a  s zobá jábó l  
—  mondoga t j a .  

De  Ici h illgat  i lyenkor  a  ma lum  omen  hir-
de tőre ? 

Bent  a  nagy  t e remben  folyik  a  táncz  j avá -
ban,  a  muzsikusok  épen  egy lassus  magyarba  
kezdenek. 

A  szépet levö  berezeg  oda lépe t t  Insli toris  
Annához  és  felkéri.  

Bókolva,  sut togva  udvarol  t ánczközben  a  szép  
szőke  lánynak,  s  egyszer,  mikor  tüzes  lengyel  vére  
el leledteti  vele,  hogy  kik  között  van,  hirtelen  hozzá-
hajol  és  megcsókolja ,  

Moraj  t ámad  a  t e remben ,  Minden  szem  oda-
néz.  A szép  Anna  piros  lesz,  mint  a pipacs,  m a j d  
elhalványul,  mint  egy  letört  liliom.  

Inslitoris  biró  olt  áll  a  küszöbön  lángzó  
arczczal ,  mint  a  bosszuló  chert ib.  

Keze  kurdja  markola tá t  keresi ,  de  hol  van  a z ?  
Mulatságba  békés  polgárok  nem  szoktak  kard-

dal  já rn i .  
A  muzsika  cinemül.  Lárma,  szitok  ha l la t sz ik :  
—  Czudarság  !  Gya láza t !  Ke lepczébe  csaltak  

bennünke t ! 
Lubimirsky  sölét  a rczczal  áll középen.  Majd  

hirtelen  melléhez  kap,  s  kis  a rany  sipját  megfúj ja .  
A  mellék  te rmekből  ötven  gyalog  ka tona  

rohan  be,  várva  a  herceg  pa rancsá t .  

27.  szám.  ТГ1.  évfolyam.  

Sze rkesz tőség : 

It-ik  kerüle t  4G0.  házszám,  

h o v á  a  lap  szellemi  részé t  

iiletö  köz lemények  kül-

dendők. 

Kézira tok  v i ssza  nem  

ada tnak . 



egy,  de  száz  meg  száz  esetben  ismétlődik  
a  -társadalmaknak  úgy  az  értelmi,  mint  a  
polgári  és  alsóbb  osztályainál  és  ember-
nek  kell  lenni  a  talpán,  aki  ily  alat tomos  
kartács  tüzelések  közepett  is  képes  a  tár-
sadalomban  elfoglalt  positióját  megtartani  
s  továbbra  bigadtan  működni  a  közjó  
üdvére. 

A  második  ezredév  ulolsó  századának  
szégyen  foltja  a  modern  nibillizmus,  mely  
titkos  származású  iratokkal  állítja  hadilábra  
az  embereket  s  rombolja  szét  a  társadal-
mak  össze  fűző  kapcsát,  a  kölcsönös  bizal-
mat. 

Herostrátes  nem  követett  el  nagyobb  
merényletet  mikor  Diana  templomát  fel-
gyújtotta,  mint  azok,  akik  lázitó  és  undok  
tartalmú  névtelen,  sőt  mi  több,  hamisított  
aláirásu  levelekkel  és  illusztrált  kártyákkal,  
—  a  fondorlatok  ádáz  eszközeivel  lobbant-
ják  lángra  magánosok  és  családok  házi-
békéjét  s  a  gyanú  felkeltésével  ellenséges  
lábra  állítanak  embert  —  ember  ellen.  —  
Az  ilyen  sötétleiki'i  denuncziánsoktól  szár-
mazott  titkos  iratok  nem  kevesebb  számban  
mennek  a  lelkek  nyugalmát  tekintve,  mint  
a  testi  épséget  veszélyeztető  pokolgépek,  
vagy  kilencz  milliméteres  kaliberű  revol-
verek. 

Napjainkban  az  emberek  g  y  a  n  a-
k  о  d  V a  h i s z n e k  é s  k é t k e d v e  |  
b  i z  n  а  к  egymásban,  mert  hiszen  a  tár-
sadalmak  beléletében  lábrakapott  akna-
munkák  sú lyosoka t  szolgáltatnak  a  nviltszi-
vüség  és  az  osztatlan  bizalom  elzárkozott-
ságához,  e lnyomásához.  

A  felsorolt  módokon  lázba  hozott  tár-
sadalmi  életnek  uyugalomra  van  szüksége,  
olyan  lelki  békességre,  amely  úgy  egyese-
ket,  mint  az  összeséget  lelkileg  lefegyve-
rezni  nem  csak  hogy  képes,  hanem  a  sze-

retetlenség  által  letörpült  emberi  méltóságot  
a  megnemesül t  érzelmek  kultiválásával  fele-
melni  s  megbecsülni  is  tudja .  A  kölcsönös  
emberszeretet  beszüntetvén  a  n é m a  
harczokat  —  a  társadalmak  lelki  hármoni-
áját  hozza  létre,  mi  h a m a r a b b  és  biztos-
sabban  vezet  a  „v  i  1  á  g  b  é  к e*  eléréséhez,  
mint  az  ál talános  lefegyverezés  eszméje  
által. 

„ S z e r e t e t ,  t e  a  h a l a n d ó k  b o l -
d o g s á g a !  s z á l l j  l e  a z  é g b ő l ! "  

VE VERÁN  I.  

Párbér-ügy. 
Előző  s z á m u n k b a n  megemlékeztünk  ama  inoz-

zalomról ,  mely  az  nbnnyi  róni.  kalli.  egyház  terhei  
fedezésének arányos í tása  s a  teherviselő  h ivek  közölt  
anyagi  helyzetükhöz  mérten  való  megoszlása  tár-
gyában  indult  meg,  

A  képviselő-testület  róni.  kalb,  tagjaiból  ideig-
lenesen  alakult  ér tekezlet  ha tá roza ta  folytán  ma  
d.  е.  11 órakor ,  a  városház  udvarán  népgyűlés  tarla-
tik,  melyre  a  következő  meghívó  lett  k ibocsá tva :  

„Az  abonyi  római  katholikusok  egyházi  terhe-
inek  arányosí tása ,  a  párbér-ügy  rendezése ,  a  ter-
ményben  szolgál tatásoknak  készpénzre  való  átvál-
tozta tása  tá rgyában  1900.  július  1-en  (vasárnap)  
d.  o.  11  orakor  Abonyban  a  városháza  udvarán  
n é p g y ű l é s  tartal ik,  melyre  azok  a  helybeli  
római  katliolikus  hivek,  a  kik  most  pá rbér t  fizetnek,  
ezennel  meghívatnak.  

A  népgyűlés  programtnjn  :  
1.  A  gyűlés  t a r t amára  elnök  és  jegyzőkönyv-

vezető  választása.  
2.  A  felett  való  ha tározás ,  hogy  a  helybeli  

római  katliolikus  egyház  párbár  f izetésre  kötelezett  
tagjai  a  párbérügyei  гец|'  vn i  kívánják  és  pedig  
oly  módon,  lwgy  a  természetbel i  szolgál ta tásokat  
készpénzre  vá l toz ta t ják ;  az  egyháznál  alkalmazot-
tak  fizetésének  szabályozására  canonica  visilatiót  
k é r n e k ;  az  egyház  anyagi  ügyeinek  intézésére  
ma jdan  egyházi  tanácsot  a lakí tanak.  

3.  Ennek  az  ügynek  keresztül  vezetésére  már  
ez  a lkalommal  40  tagból  álló  képviselő-testületet  
a lakí tanak,  mely  az  egvháztanáes  megalakításáig  
a  helybeli  római  katliolikus  egyház  pá rbé r  fizetésre  
kötelezett  tagjait  képviseli.  

4.  Ebből  a  képviselő-testületből  bét  megbízott-
nak  a  kiválasztása,  akik  a  canonica  visitatio  alkal-
mával  az  abonyi  római  katliolikus  egyház  pá rbé r  

—  A  férfiakat  ki  a  teremből  —  parancsol ja ,  J  
Dulakodás,  sikoltozás  támad.  De  az  öles  

gránátosok  kiszorítja  a  szászokat .  
—  Ее  a  hölgyek  czipöivel  —  harsog  a  ber-

ezeg  vezényszava.  

A  következő  pil lanatban  a  sok  pillangó  czipö,  
a ranyos  topán,  selyem  harisnya  ott  van  a  terein  
közepén  egy  csomóban,  s  a  patrícius  hölgyek  szo-
rongva,  egy  csomóba  bújva  mezítláb  állanak  a  
terein  egyik  sarkában,  

A  szép  Annuska  anyja  vállára  haj tot t  fővel  
zokog. 

Majd  felnyílik  a  nagy,  vasas  aj tó,  mit  a  
tomboló  tömeg  már  majd  betört  és  beomol  r a j t a  
a  férfi  nép.  

A  berezeg  kaezagva  vonul  vissza  a  másik  
a j tón,  de  még  vissza  kiállja  :  

Jó  mulatást  szászok  !  Servus  Inslitoris  !  
Inslitoris  némán  fogja karon  nejé t  és  leányát ,  

.  u tánna  a  többi  mind.  Ki-ki  előkeresi  topánjá t .  Fúr  
perez  alatt  üres  a  te rem,  A  szászok  elmentek.  

A  berezeg  laka  néma ,  söté t  lelt.  De  kigyulllak  
a  várallyai  tanács terem  lángjai .  

A  vörös  világosság  besüt  a  berezeg  hálószo-
bá jába .  Lubomirsky  felkél,  az  ablakhoz  megy.  
Szürke  árnyak  jámak-kelnek,  ülnek  a  nagy  tanács-
teremben  s  az  asztalfőn  mintha  az  ősz  Institoris  
elnökölne. 

Danuj  behozza  égetni  a  krampampuli! ,  s  
ketten  bámulnak  a  kékes  lángokba.  

H e j !  b e j !  Varsói  a rany  n a p o k !  
* 

Másnap  tisztes,  előkelő  depula t io  megy  Var-
sóba  Ágost  királyhoz.  Institoris  vezeti.  

Ha  elégtételt  nem  kapnak ,  lesz  szűk  világ  a  
Szcpességcn  a  lengyel  pe repu tynak .  .  .  ,  

Nem  sokára  cz i tá l ta t ja  ám  a  király  Lubo-
mirskyt  ad  aud iendum  verbum  magához .  

Leszidta  négy  szemközt  czudarn l .  Hogy  pedig  
a  szászok  is  elégtételt  kap janak ,  keményen  rápa-
rancsol t ,  bogy  mind  a  t i zenhárom  városnak  csinál-
tasson  egy-egy  kőszente t .  

Mikor  Lubomirsky  haza jö t t ,  felhivatta  magá-
hoz  a  t i zenhárom  város  b í rá já t ,  s  ünnepélyesen  
bocsánato t  kért  tőlük  a  tör téntekér t ,  egyben  tudatta  
velük  a  király  óha já t .  

-—  Hanem  baráta im  —  végezte  a  berezeg  —  
én  nem  já rha tok  a  dolog  ulán.  Csináltassátok  ti  
meg  a  szobrokat ,  a  hogy  nektek  tetszik,  a  milyen-
nek  ti  akar já tok.  Majd azután  a s zámadás t  hozzátok  
fel  nekem.  

Kot  nap  múlva  Rosnvón  Freytagb  uram  kőfa-
ragó  műhelyében  hozzá  is  fogtak  a  faragáshoz .  

Ment  is  a  munka.  
Pünkösdre  kész  volt  a  t izenhárom  kőszent.  

Eel  is  állították  őket.  Minden  város  kapot t  le jen-
ként  egyet-egyet.  

Drága  is  volt,  de  szép  is  volt.  Fölszentel ték  
őket  azon  molcgiben.  

Ment  azután  a  t izenhárom  biró  Lubomirsky-
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fizető  tagjai t ,  e  tagoknak  összeségét  —  mint  telj-
ha ta lmú  megbízottak  —  jogérvényesen  képviselik.  

5.  Kimondása  annak ,  hogy  a  canon ica  visita-
tio  i ránt  Püspök  ur  ö  nagymél lóságához  e  nép-
gyülésböl  kérvény  ter jesztet ik  fel.  

6.  Jegyzőkönyv  hitelesítők  kijelölése.  
Kelt  Abonyban,  19(H).  évi  hó  24.  napján  a  

város  képviselő-testületének  római  katliolikus  tagjai  
és  a  római  katliolikus  iskola  bizot tság  közös  érte-
kezletében. ' ' 

Palás t i  Pál  biró,  mint  az  é r tekez le t  elnöke.  
Ennek  a  nagyfontosságú  kérdésnek  a  megol-

dására ,  keresztül  vezetésére  egy  4 0  tagból  álló  
képviselő-testület  választatik,  lia  a  népgyűlés  a  
teher  viselés  a rányos í tásá t  s  a r r a  nézve  a  teendők  
megindí tásá t  e lha tá rozza .  

Az  előzetes  ér tekezlet  kijelölte  ugy  a  
népgyűlés  tisztviselőit,  mint  az  egyezkedés  közve-
t í tésére  vá lasz tandó  bét  megbízot ta l  is.  

E  szerint  a  népgyűlés  e lnökéül  :  Komáromy  
József ,  jegyzőül :  Maliié  József ,  hét  megbizollul  :  
Egedi  József ,  K.  Király  János ,  K o m á r o m y  József ,  
Lukács  Gyula,  Palásti  Pál  (biró),  Pa taki  J á n o s  és  
Szombat i  János ,  képviselökiil  :  Barkó  István.  Beviz  
Pál,  Csupkay  Fermiez,  Egedi  József ,  Egedi  Mihály,  
Gaál  Gyula,  Gulner  Gyula,  Gulyás  István,  ifj.  Gu-
lyás  Mihály,  dr.  Györgyi  József ,  Karizs  János ,  K.  
Király  J ános .  Komáromy  József ,  Konc'z  Márton,  
Koncz  Pál,  Koslyán  József .  Kiibicsek  J ános .  Kum-
mer  Mihály,  Laczkó  Pál,  Lavalka  Béla.  Lukács  
Gyula,  Meleg  István,  Mészáros  István,  Moravecz  
István,  Mucsányi  János ,  Nagy  Imre  alpári .  Palást i  
Pál,  id.,  Palásti  Pal  il].,  Pa taki  J á n o s ,  Pokorny  
Frigyes,  Rudnvnnszky  László,  Ruiripold  Károly,  
Sági  J ános ,  Somodi  István,  S z a b ó  Mihály,  Szabolcsy  
Dávid,  Szomba lby  János ,  Szűcs  József ,  Tanlossy  
Bálint,  Hirling  János .  

A  népgyűlés  jegyzőkönyv  hitelesí tőül  :  Rene  
Pál,  Beviz  András ,  Beviz  Pál ,  Bodóes  JózseL  Csiz-
madia  József ,  Csupkay  Ferenc: . ,  Falusi  Gergely,  
Gálíi  Pál,  Gulyás  Mihály,  dr.  Györgyi  József ,  Hollo  
János ,  Jái 'dánv  Imre.  Kapnia  S á n d o r .  Karizs  J ános .  
Király  Anlnl,  Krupincza  Pál,  Kun  István,  Molnár  
Alajos,  Mucsányi  Mihály,  Pa l aky  József ,  Skulléli  
András ,  Skulléli  János ,  S.  Tóth  Fermiez .  Tó th  
József  (gépész),  fognak  j avas la tba  hozatni .  

E  szerint  t ehá t  meg  történik  az  első  lépés  
eme  rególa  óha j tó i t  kérdésnek  mego ldásá ra .  

Hogy  lesz-e  sikere,  az  a  közel  jövö  t i t k a , —  
lia  a z o n b a n  a  nép  állal  választol t  leslület  cgV-
akara l ta l ,  jószándékkal  s  feltétlen  ügy  szeretet te l ,  
az  ügy  iránt  á té rze t t  üsziule  buzgalommal  lépnek  
a  cselekvés  te ré re  s  fognak  a  rá juk  Iázott  feladat  
megoldásához ,  hisszük,  hogy  fá radozása ika t  némi  
siker  fogja  koronázni .  

Am  de  nem  fo j tha t juk  magunkba  a  kétkedés-
nek  b izonyos  n e m é t  akkor ,  midőn  a  hivatottak  

hoz,  hogy  fizessen  s u m m a  summar ium  5 0 0 0  ara-
nyat  a  szentekér t .  

H a n e m  a  berezeg  éppen  pi l lanatyni  pénzza-
varban  volt  nem  f ize theted.  

Mindazon  által  In  lomásul  velto  a  dolgot,  
söt  a  várallyai  szentet  meg  is  vizsgálta.  

De  az  azu tán  szeget  ütött  a  szászok  fe jébe,  
hogy  a  pil lanatnyi  pénzzavar  nagyon  hosszura  
nyúlt.  Lubomirskyu  nem  tudtak  be  vasalni  egy  fél  
fityinget  sem.  

De  azér t  türelemmel  vár tak.  
.  .  .  Addig,  addig  vártak  a  jó  szászok  az  

5000  a ranyra ,  inig  egy  szép  napon  meghal t  Ágost  
király. 

Lubomirsky  meg  haza  men t  koronára  vadászni .  
Ülhették  azu tán  boltul  a  nyomát .  
Sohse  lát ták  többet  a  sziliét  s em.  
Hanem  kitöltötték  ra j t a  a  bosszu joka l .  Vala-

hányszor  a  kőszent  elölt  e lha lad tak ,  mindig  öt  
szidták, 

Még  ma  is  szidják,  ha  a  szobrok  jav í t t a tása  
fe lmerül  a  városi  közgyűléseken,  meri  nem  lévén  
javi t tatási  alap,  mindig  a  cassa  b á n j a .  

így  lett  ha l lha ta t l anná  közöltük  Lubomirsky  
Szaniszló,  s  igy  fizetteti  meg  még  mai  nap  is  a  
jó  szász  atyaf iakat .  

« 

A  szegény  kőszentek  pedig  ott  ál lanak  a  
templomok  előtt  e lhagyatva,  omladozva ,  várva  a  
jobb  időket.  

А  В  О  N  Y  III .  é v f o l y a m .  
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között  nincs  meg  az  a  le lkesedés,  mely  ily  moz-
ga lomnak  fö-fö  kelléke.  

Pedig  tenni  kell  valamit ,  el  kell  követni  
minden t  a  szegényebb  sorsú  teher  viselők  érdeké-
ben ,  még  ha  az  a  vagyonosabb  osztálynak  áldo-
z a t á b a  kerül  is.  A  mi  pedig  előre  láthatólag  abba  
fog  kerülni ,  mer t  a  teher  viselés  arányosí tásnál  
épen  ez  a  f'ö  rnomomtum,  hogy  a  tehetősebbek-
nek  többet  kell  abból  m a g u k r a  vállalni.  

Épen  azér t  kell  le lki ismeretesen,  nagy  buzga-
lommal  állni  a  dolog  élére,  mer t  még  az  sincs  
kizásva,  hogy  az  arányosí tásnál  a  vagyonosabb  
nsvtály  valami  nagyobb,  lényegesebb  terheket  venne  
m a  ára  ;  ugyanis  ha  a  szegényebb  sorsnak  kevesebb  
louerrel  vesznek  részt  a  közteher  viselésben,  azt  
a  kevesebbe t  b iz tosabban  és  pon tosabban ,  de  még  
sz ivesebben  is  teszik,  inig  e l lenben  az  egyenlő  
teker  viselésnél  a  súrlódások,  e légedet lenségek  nagy  
akadályul  szolgálnak  a  kötelezet tségek  r endes  
m e n e t é r e . 

Mi  a  legnagyobb  készséggel  a ján l juk  föl  
t á m o g a t á s u n k a t  e  mozga lomra ,  a  testület  működé-
séhez ,  melyre  az  Isten  á ldásá t  kívánjuk.  

т .  G.  

K e  u г а  s  á  r j г  ó  I .  

IIa  valamely  hivatal  megüresedik ,  ennek  ter-
mésze t e s  folyományai  azok  a  koinbináczóik,  valyon  
ki  lesz  az  e l távozom  ak  utóda V 

így  vau  ez  minden  állásnál ,  akár  közigazga-
tási,  akár  egyházi  legyen  az  és  igy  van  ez  most  
ná lunk  is  a  róni.  kath.  plébániai  hivatallal .  

Egyébről  sem  hallunk  most  beszélni ,  mint  
hogy  ki  lenne  a  jobb,  kinek  lehe tne  s  kinek  van  
legtöbb  kilátása  stb.  

Hát  bizony  azon  é r d e m e s  is  egy  kissé  gon-  ;  
dolkozni,  mer t  nem  csekélység  az  egy  nagy  hit-  ,  
fe lekezet  tagja i ra  nézve,  hogy  kifogja  igazgatni  az  !  
egyházat ,  kifogja  vezetni  a  híveket  a  vallás  igaz  j  
m a i n  s  ki  fog  felügyelni  a  vallásos  élet  és  erkölcs  
fe j lesz tésére  ?  

Nem  csekélység  különösen  most ,  midőn  a  
a  boldogult  lelkész  —  hosszú  be tegeskedése  miat t  
—  híveivel  m á r  több  évtized  óta  alig  érint-
kezett . 

Ez  idő  szer int  két  á l ta lános  t iszteletben  és  j  
sze re te tben  álló  lelkész  neve  forog  a  hivők  ajkain,  
az  egyik  a  mai  népszerű  helyet tes  p lébánosunk,  
Hirling  János ,  a  másik  a  hires  . szónok,  a  költő  
pap ,  Lévay  Mihály  ujszászi  p lébános .  

Hogy  kettőjük  közül  ki  lesz  az  abonyi  plé-
bános ,  t e rmésze tesen  az  abonyi  közbir tokosság,  
mint  az  abonyi  kegyuraságra  van  bizva,  a  meny-
nyiben  az  jelöl  ki  a  pályázók  közül  s  ezekből  a  
je löl tekből  lóg  a  püspök  egyet  megerősí teni .  

Az  egyházmegye  ha tósága  ugylátszik  —  
s e m m i b e  véve  azt  a  mozgalmat ,  mely  a  pá rbé r  
kördés  megoldásá ra  irányul  —  folyó  évi  aug.  hó  
15-éig  az  abonyi  plébáni  kivalalra  pályazatot  kirdet,  
e  n a p o n  fogjuk  -  körül-beIül  —  megtudni ,  hogy  
kit  fog  az  ál lásra  megerősí teni .  

Mi  állást  egy  jelölt  mellett  sem  fogunk  fog-
lalni,  lévén  ez  az  egész  ügy  felekezeti  ügy,  és  
pedig  egészen  a  róm.  kath.  egyház  kizárólagos  
ügye,  nem  tar tanok  helyesnek,  ha  ebbe  e  lap,  
mint  a  közönség  érdekei  szo lgá la tában  álló  ténye-
ző  bele  avatkozna .  

A  lelkész  válasz tásra  jogosul t  közbir tokosság  
tagjai  névsorá t  itt  közöljük  azon  szempontból ,  
mer t  sokan  nincsenek  t i sz taban,  hogy  kik  vannak  
és  kik  nincsenek  jogosí tva  szavazat jokat ,  itt  Abony-
ban  gyakorolni .  

1.  Állmaim  Sámuel  Abony,  2.  Abonyi  (Murk-
breil)  Sándor ,  3.  Andrássy  Jozefa  Zrumeezkyné  
Szolnok,  4.  Andrássy  István  Gilvács,  5.  Anlos  
Iféla  Abony,  ti.  Malogh  Erzsébet  Tercsánszkyné  
Budapes t ,  7.  Dánielesz  Károly  Lantos  (meghall ,)  
S.  özv.  Eneziuger  Antalné  Abony,  9.  Eick  Uula-
m o n n é  Balog  Ilka  Szolnok,  10.  Fa rkas  Antal  Bu-
dapes t ,  11.  Gaál  Gyula  Abony.  12.  Halasi  Antó-
nia  Budapes t ,  Hl.  Halasi  Róza  Szval icsué  Budapest ,  
14.  Báró  Harkányi  Erigyes  Budapest ,  lő.  Háy  
Amália  Budapest ,  16.  Háy  Károly  Abony,  17.  Háy  
Mihály  Abony,  IS  Gróf  Keglevich  Gábor  N.-Kála  
19.  Kubinyi  Gézáim  Balog  Irma  Gömör-Pauyit .  
20.  Kosiváii  József  Abony,  21.  Lederer  Lajosné  .  
Ál lmaim  Lujza  Abony  (meghalt,)  22.  Léderer  La-
jos  Abony,  29  Lukács  Ágoston  Abony,  24.  Mistéth  
S á n d o r n e  Abony,  25.  Marion  Fe renezne  Abony,  
20.  Márton  Lajos  Budapes t ,  27.  Monyák  Károlv  
Méezel,  28.  Neppel  Fermiez  Abony,  2 9 . ' 3 r  Návra-  i  
Iii  Imre  Budapes t .  30.  Poli tzer  Mihály  Abony,  j  
31.  Sivö  J á n o s  Abony,  32.  Sivó  Miklós  Abony,  

33.  Sivó  J enő  Abony,  3-t.  Gróf  Szapárv  Frigyes  
Budapest ,  35.  Sohár  Sándor  Ujkéeskc  30.  Szánihó  
Elek  Abony,  37.  Vida  J ános  Ábony,  38.  Vellner  
József  39.  öz.v.  Weisz  Adolfné  Abony,  40.  Gróf  
Vigyázó  Sándor  Budapes t ,  41.  Tallián  Ödön  Bu-
dapest ,  42.  Báró  Ubbelly  Vilmosné  Prága .  

A  közbir tokosság  tagjai  közül  : 28  róm.  kath.  
5  re fo rmátus ,  7  izralita,  kettő  elhalt.  т .  G.  

MI  ÚJSÁG?  
— M á r t o n  F e r e n c z  e m l é k e z e t e .  

Dankó  Pista ,  dultársulatával ,  midőn  mult  hó  24-én  
vá rosunkban  érkeztek,  —  vasútról  leszálva  egye-
nesen  az  ev.  ref .  t emetőbe  vonultak,  Márton  
F e r e n c z  boldogult  hírneves  irónk  s í r jához,  melyet  
körülállva  elénekel ték  a  Hymnust,  melynek  végez-
tével  Dankó  Pis la  egy  szép  emlékbeszéd  közben  
egy  gyönyörű  babér  koszorút  kelyezett  a  sirra.  „A  
l egmagyarabb  iró  emlékének  Dankó  Pista  és  tár-
sulata  Р'-f'elirással.  Ezután  dankónak  egy  sa já t  szer-
zeményű  bús  dalát  „Most  van  a  nap  t emenöben"  
—  énekel ték  el  igen  szépen,  zene  kísérettel.  

—  U j  w á r o s S í á z .  Az  uj  városház  építte-
tése  tá rgyában  kiküldött  bizottság  örvendetes  gyor-
sasággal  oldotta  meg  Teszáry  László  főszolgabíró  
elnöklete  alatt  a  reá  bízott  feladatát  Tegnap  dél-
után  tar tot t  ülésén  megkötötte  Richter  Arnold  és  
nejével  ezek  beltelke  megvételére  vonatkozó  ideig-
I mos  szerződés t  és  ezzel  oly cseh  к  nényl  vitt  vég-
kez,  mellyel  a  város  történetében  nevüket  meg-
örökíttetik.  E bizottság  kiküldötte  mint  albizottságot,  
Hay  Móri,  Máthé  Józsefe t  és  Temeshözy  Gerzsont,  
hogy  az  épüle tben  foglalandó  helyiségekre  nézve  
a  bizottságin  к  javas la to t  dolgozzanak  ki,  mely  a  
képviselő-testület  elé  lesz  ter jesztendő,  a  bizottság  
föliilbirálata  után.  Somodi  István  bizottsági  tag  
indí tványára  javasolni  fogja  a  bizottság  a  közgyű-
lésnek,  hogy  a  helypénz  megváltása  i ránt  a  köz-
bir tokossággal  tárgyalást  kezdjen.  Fe lha ta lmazás t  
kér  a  bizot tság  a  tervekre  pá lyáza to t  kiírni.  A  
czeglédi-  és  szolnoki  városháza  tervezeti  dij jának  
megsze rzésé re  Hay  Mór  mérnököt  kiküldötte.  A  
kölcsön  beszerzése  a  fíTE  adóhivata l  megnyerés  
valamint  a  kir.  Járásbíróság  feláll í tása  tárgyában  
való  ér tekezle tekre  Teszáry  László  elnököt,  Palásti  
Pál  birót .  Lukács  Gyula,  P in té r  Gyula  és  Máthé  
József  bizottsági  tagokat  kiküldte.  

—  A v a k o k é r t .  Az  anyakönyvi  hivatal-
ban  elhelyezve  lévő  s  a  vakokat  gyámolító  orszá-
gos-egylet  j avá ra  szolgáló  gyüjtö-persely  f.  hó  27-én,  
a  biró  és  egytanácsnok  elölt  fö lbontatván,  az  abban  
ez  év  első  felében  begyült  6  korona  50  fillér  az  
országos-egyletnek  beküldelel i .  

— P á l y á z a t  a z  a b o n y i  p Í E t b á m á r a .  
A  váoz  egyházmegyei  Hatóság  az  abonyi  plébániára  
a  pá lyaza to t  aug.  15-ig  irta  ki.  A  pályázni  szán-
dékozók  kérvényüket  nevezett  napig  kötelesek  az  
egyházmegyei  Halósághoz  be te r jesz ten i .  

- P p s s b y t e r i  g y S S é s .  A  helybeli  ev.  
ref.  egyház tanács  folyó  évi  jun ius  24-én  gyűlést  
tar tot t ,  melynek  tárgya  á lgondunk  és  egyházíi  vá.  
lasz tás  volt.  Ugyanis  az  egyháznak  kél  időszakon,  
—  6  éven  át  -  fárndhallanul  működő.  lelkes  
gondnoka  Makai  János  e  hivatalról  lemondott ,  va-
lamint  a  vele  szintén  egvidöben  volt  egyházfi,  
Cz.  Györe  Lajos  is. Mindakeltö  lemondásá t  az  egy-
ház  —  elismerés  nyilvánítása  mellett  elfogadta,  
a lgondnoknak  Kiss  Andrási ,  egyházfienk  pedig  iíj.  
Tóth  András t  választolta.  Mindkettőnek  munkálko-
dásá ra  mi,  is  őszintén  áldást  és  sikert  kívánunk.  

—  É v z á r ó  v i z s g á l a t .  A  reform,  isko-
lákban  a  közvizsgák  jul.  1-én  kezdődnek  t.  i.  va-
s á r n a p  délelőtt  a  fiúiskoláé,  délután  a  vegyes  
iskoláé,  hétfőn  délelőtt  pedig  a  leányiskoláé  fog  
megtar ta tni . 

—  l e t s n  á l d á s .  Burányi  J á n o s  és  Tar -
osáivá  Anna  cselédeknek  h á r m a s  gyermekük  szü-
letett.  Egy  közöltük  hamarosan  elhall ,  kettő  azon-
ban  még  él,  de  busszá  életbenlélök  nem  remél-
hető. 

E l i t é i t  t o l v a j o k .  Annak  idején  meg-
emlékez tünk  Básli  Árpádról  a  je les  egyénről,  ki  
te l les  társai  Klein  Gusztáv  és  Gerl  József  közre-
működésévé] ,  hosszabb  időn  á t  garázdálkodot t  volt  
főnöke  Bus/ l in  Adolf  üz le tében.  A  lopásoknak  
nyomára  jöt tek,  fel je lentet ték  a  jómadaraka l  a  
kecskeméti  ügyészségnél ,  mely  az  abonyi  szolga-
biróság  u t ján  meg  indította  a  vizsgálatot.  Azóta  
mitsein  hallottunk  az  ügyről.  Ugy  látszott ,  mintha  
az  igazságszolgál tatás  megfeledkezet t  volna  jogai-
ról  s  Básli  Árpád  a  szegyen  legkisebb  érzete  
nélkül,  ismét  vigan  kerékpározot t  a  városban,  
bi torolván  a  szabadságot ,  melyet  a  társadalom  tisz-

tességes  e lemeinek  jutái t .  Végre  azonban  elétre  
őket  az  igazság  szolgáltatás  kar ja  a  bűnösöke t  s  
megnyitot ta  elöltük,  azokat  az  a j tókat ,  melyek  kive-
zetnek  a  t isztességesek  közül.  Mult  hó  26-án  tár-
gyalta  a  kecskeméti  törvényszék  az  ügyel,  s  Básti  
Á-pádot  10  hónapi ,  Klein  Gusztávot  és  Gerl  Józse-
fet  6 — 6  hónapi  bör tönre  ilélte.  

— Tizemötéves  t a l á l k o z ó .  Dr.  Hor-
váth  Gyula  budapest i  ügyvéd  fölkéri  volt  tanuló-
társait ,  a  kik  vele  1885-ben  P á p á n  éret tségi t  tet-
tek,  tiogy  t izenötéves  ta lá lkozásra  jun ius  29-én  
je lenjenek  meg  Pápán  az  uj  kol légiumban,  

—  A  m a g y a r  s z e n t  k o r o n a  kiál -
l í tá sa .  A  jubileumi  szent  év  alkalmából  az  ün-
nepségeket  rendező  országos  bizottság  te rvbe  vette,  
hogy  a  magyar  szent  korona  ez  év  augusz tus  
15-ikétöl,  nagy  boldogasszony  napjá tól ,  augusz tus  
20-ig,  Szent  István  napjáig  közszemlére  legyen  
kiállítva  a  budavári  koronázó  Mátyás  tomplomban .  
A  kitétel  nagy  fénynyel  tör ténnék.  A  szer ta r tás t  
Vaszarv  Kolos  bíboros  herczegpr i inás  végezné  az  
ország  nagyjainak  je lenlé tében.  A  szent  koronához  
a  vidékről  zarándokla tokat  r endeznének .  Minthogy  
azonban  a  szent  koronát  a  koronázási  műkincsek-
kel  együtt  a  budai  királyi  pa lo tában  befa lazot t  
helyen  őrzik  és annak  kilételéhez  a  király,  valamint  
az  országgyűlés  beleegyezése  szükséges,  az  illeté-
kes  egyházi  hatóság  megindította  a.  tá rgyalás t  a  
korniánynyal  a  szent  korona  kitételének  megenge-
dése  iránt.  

—  A z  ö t f o r i n t o s  á S B a m j a g j / e k  b e -
v o n á s a .  Az  üt  koronás  ezüs t -érmek  gyorsabb  
forgalomban  hozata la  czél jából  a  pénzügyminisz te r  
elrendelte,  hogy  az  állami  pénz t á r akban  és.  kir.  
adóhivata lokban  az  odakerülő  öl  forintos  á l lamje-
gyeket  sem  fizetéseknél,  sem  vál tásoknál  ne  hasz-
nálják  föl,  hanem  azokat  öt  koronás  ezüs t -érmek  
kiszolgáltatása  el lenében  az  osz t rák-magyar  bank  
fiókintózetéhez  szállítsák  be.  Hát  ez  szép  de  ha  
már  bevonják  az  osztrák  ér tékű  papí rpénzeket ,  
kívánatos  volna,  kogy  a  koronás  á l lamjegyeke t  is  
mielőbb  forgalomban  hozzák,  mert  a  nagy  es  
nehéz  őt  koronások  nem  kezelhetők  a  legkönnyeb-
ben. 

CSARNOK. 
Ä  r a v a s z  p o é t a .  

Ir ta  :  R.  KI.  

Mi  magyarok  is  keleti  vér  vagyunk,  hogy  ne  
hallgatnánk  meg  szívesen  egy  jókedvű  keleti  tör-
ténetkét  Gül  Machined  effendiröl,  a  ki  mind  a  két  
füle  hegyéig  szerelmes  volt  egy  b a j a d é r b a  —  nem  :  
kellöbé  !  

Egy  mámoros  hét  alatt  Giil  Machnied  egész  
vastag  füzetet  irt  tele  a  verseivel.  Nem  a  tollából  
élt,  de  váj jon  a  kenyérkeresel  teszi-e  az  alkotó  
f a n t á z i á t ?  .  .  .  Mikor  a  füzet  végére  j u t o t t :  ugy  
találta,  hogy  az  egész  világot  e l ragadja  verseivel.  
Hiszen  ö  több  volt  magának ,  mint  az  egész  világ.  

Mégis  hamleti  töprengés  baczil lusa  lopózot t  
lelkébe.  Nem  nyughatott ,  inig  egy  el ismerő  férfiszót  
nem  hall.  El  Kvótába  !  el  Omer  Che j jamhoz ,  a  
kitől  dicsértetni  bo ldogság!  

Omer  Chej jam  ismerte  e m b e r é t ;  gondolat-
olvasóva  lette  Gül  Machmednek  messziről  sugárzó  
arcza .  Nagyot  nevelelt  magában ,  de  komor  arez-
czal  dörögte  Giil  effendi  f ü l é b e .  „Fuss  előlem  
szerencsét len ,  kit  megmételyezel!  két  e lszabadul t  
bal lelpalkány  !  ne  terjezd  nyavalyádul  még  tovább  
—  annélkiil  is  a  fuzor  poelicus  mar ta léka  vagyok '"  

A  meglepett  Machined  ellámolygott .  Az  eset  
ezész  nap  bántot ta .  De  poéta-lelke  másnapra  kibe  
verte,  s  ekkor  megint  a  dicsvágy  kerekedet t  fölébe.  

Más  bará t j á t  keres te  IÖ1  ( a h !  a  rózsás  kele-
ten  is  ilyenek  a  jóbarátok.)  Kegyetlenül  ez  is  rá-
t ámadt  a  dilet táns  kö l tő re :  

Barátom  a  vers-zengés  
Kárho/.atos,  mint  a  versengés .  
Gondold  inog  :  lia  ve r sed  Inányos,  
Kifiguráz  a  „Borszeni  J ános" .  

Ez  sok  egy olvasónak  aka rom  mondani  egy  
önérze tes  verseiéinek.  Kapja  magát  Giil  Machined,  
harmadik  ba rá t j ához  siet,  a  kit  bölcsen  - - s z ó -
hoz  sem  enged  jutni,  hanem  hizelgö  szóval  behálóz .  



III.  évfolyam.  А  В  О  N  Y  27.  szám.  

„Jeles  bég  Diizor,  ki  mindent  jobban  tudsz,  
mond  m e g :  miféle  csodás  gyökér  és  drágakő  van  
e  papír tekercsben  ?  

Következett  a  csodálat  és  bosszankodás  a  
felett,  hogy  a  (soha  nem  létezett)  gyökér  és  drágakő  
„útközben  kiesbete t t" ;  bég  Diizor  aztán,  a  kinek  
annyian  lépre  mentek,  az  egyszer  maga  meni  
l ép re :  felszólítás  nélkül  is  elkezdte  a  lekeresel  
olvasni,  a  szép  verseken  mohón  futott  végig  s  
egy  köny  csillogott  szemében,  mikor  lelkesüllen  
felkiáltott  :  

„Barátom,  a  ki  ezeket  a  gyönyörű  dolgokat  
irta,  igazi  költő  !"  

Giil  Machined  elégülten  göngyölte  össze  a  
füzetet  s  azt  mondta  :  

„ügy  látszik,  to rma  volt  az  a  gyökér,  mert  
könnyet  sajtolt  a  szemmirigyedböl.  A  drágakövet  
pedig  nem  sajnálom,  mert  okot  adot t  a r ra  a  tanul-
ságra,  hogy  hangzatos  név  nélkül  is  Írhatni  sikerült  
dolgokat. 

rokonai,  volt  ba rá ta i  is,  akiknek  vé leménye  nyo-
mán,  a  kép  addig  lettt  javítva,  inig  egyhangúlag  
kimondatot t ,  hogy  ez  immár  tökéletes.  К  képnek  
eredet i je ,  vklamint  a  Kossuth  Ferenc/,  állal  festett ,  
fent  leirt  két  nagyszerű  Kossuth  kép  is  a  fővárosi  
IS4S  49-  m ú z e u m b a n  IV.,  (Gránátos)  Városház-
uleza  14.  sz.  a.  lá tható.  Fz  utóbbi  képet  t e temes  
ármérsékléssel  kapják,  akik  az  1848  - 4 9 4  múzeum  
kiadványaiból  m á r  valamit  vetlek.  

H o g y a n  k é s z ü l t  e l  K o s s u t h  
b a j o s n a k  l B - A B - i  l e g h í v e b b  

a r c z k é p e . 

A  fővárosi  184S—19-iki  Kossuth  múzeum  
évek  óla  foglalkozik  annak  megállapításával,  hogy  
a  világ  minden  részéből  összegyűjtött  ezernél  
többféle  Kossuth  arczképek  közöli,  melyik  a  leghí-
vebb  kép.  Az  1848-iki  Kossuth  képek  olyan  sok-
félék,  hogy  e  miatt  a  nagy  közönségnek  alig  lehet  
fogalma  arról,  hogy  hát  milyen  volt,  hogy  nézett  
ki  a  mi  dicső  kormányzónk.  

Kossuthnak  nyomtatásban  megjeleni  legelső  
arczképél  1841-ben  Eyebel  razolla,  ki  a  bécsi  
Belvedernek  képhír  ore  és  hires  arczképfeslö.je  
v é t .  Ez  a  legrégibb  nyomtatolt  kép  igen  szép.  de  
az  1847-től  1853-ig  készült  Kossuth  fényképek  és  
Daguerrotypek  nyomán  egész  biztosan  lehet  meg-
állapítani,  hogy  az  Eybel  képeken  Kossuthnak  
a rcza  nem  élethű.  

Jeles  művészünk  Barabás  1848—19-ben  
többször  rajzolta  meg  Kossuth  arczképét ,  de  
egyet  kivéve,  épp  úgy  nem  sikerültek,  mint  a  hogy  
Petőfit  nem  jól  rajzolta  meg  a  nagy  mester .  A  
legelső  1847-1  Kossuth  Daguerrolyp  arczkép  báró  
Belfert  v.  b.  t.  tanácsosnak,  az  1848-iki  esemé-
nyek  hires  történészének  és  az  1848-—19-i  emlé-
kek  egyik  legnagyobb  gyűjtőjének  bir tokában  van  
Bécsben,  ki  erről  másolatokat  a jándékozot t  gróf  
Kreith  Bélának.  Érdekes,  hogy  a  fénykép  másola-
tokat  br.  Helfertnek  jó  bará t ja  Lobanoff  berezeg  
a  meghalt  bécsi  orosz  nagykövet  készítette  
1890-ben. 

A  báró  Helfert-féle  Daguerrolyp.  a  Barabás-
féle  legjobb  kép  és  az  amerikai  ötféle  Daguerrotvp  
fénykép  után  és  emlékezete  nyomán  festette  meg  
Kossuth  Ferencz  a jándékkép  gróf  Kreith  Bélának.  
Kossuth  Lajos  1848  49-i  leghívebb  arczképét.  E  
képnek  másolási  és  sokszorosítási  jogát  is  gró  
Kreith  Béla  múzeumnak  a jándékozta  Kosssulh  
Ferencz. 

Ugyancsak  Kossuth  Ferencz  festette  meg  
édes  a tyjának  öregkori  arczképét  az  élő  Kossuth-
ról  oly  luven,  hogy  akik  a  legnagyobb  magyart  
f a r í n b a n  szerenesések  voltak  láthatni,  azok  meg-
győződhettek  arról,  hogy  soha  életükben  hívebb  
arczképét  nem  láttak,  mint  a  minőt  Kossuth  Fe-
rencz  festett  dicső  atyjáról.  

Az  eredeti  és  leghívebb  képről  festenek  mű-
vészeink  a  budapesti  1848—49-i  ki  múzeumban  
Koszuth  arczképekel,  városok  és  egyletek  számára .  
230  l'rlba  kerül  szép  rámával  egy"  térdig  festett  
elelnagy  Kossuth  kép,  melynek  magassága  másfél  
méter ,  szélessége  egy  és  egy  harmad  méter .  Élet-
nagy  mellkép  formában  rámástól  35,  50  írt,  vagy  
100  fortba  kerül  egy-egy  jól  festett  Kossuth  vagv  
Pelöíi  kép,  sőt  5  Irt  50"  krúrl  is  ad  a  budapesti  
J84S-;is  és  Kossuth  muzeum  egy  nyomtato t t  élet-
nagy  Kossuth  képel.  

Mielőtt  и  most  nyomta tásba  kiadott  1848—  
49-i  leghívebb  Kossuth  kép  eredet i jé t  a  főváros  
szabadság  liarezi  múzeum,  mint  tökéletest  elfo-
gadta  volna,  bemula t ta  a  képet  a  nagy  nsszo  
nyunknak  Bultkayné  Kossuth  Lujzának,  aki  kije  
lentette  es  reá  is  irta  a  képre,  hogy  ez  az  1849-
egyellen  hü  a r c /mása  Kossuthnak.  Ezenkívül  h<  
lelt  mutatva  a  kép  Kossuth  1848—494  számot  
ismerőseinek,  különösen  olyan  festőművészeknek  
akik  Kossuthot  1848-ban  ismertek.  Megnézték  i  
képet  a  még  élő  48-as  jeleseink  és  Kossutlmal  

A drága  porosz  szén  
helyett 

vele  minőségben  vetekedő,  de  á r b a n  
jóval  ju tányosabb  

c s é p S ö f j á p e k ,  g ö z e í i á k  l o k o -
moE i i i a k 

valamint 

k á l y h á k  f j í Ü 2 ! * 2  k i t i á l ó a i i  
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T O J Á S  B R 1 & U E T T Z K E T  
a  k s i s î î f ë l d i  g y á r - b ó l  l e g o l l -

с з э Ь ' з а л  s z á k i t  a  M a g y a r  
ALTALÁNOS  KÖSZÉNBÁNYA  

RÉSZVÉNYTÁRSULAT 

Budapest ,  V.,  Erzsébet-tér  19.  sz.  

Egy  uj  törvény .  
Az  erre  vonatkozó  törvény  ér-

te lmében  a  mai  nappa l  a  hirdetési  
illeték  fizetése  megszűnt ,  most  te-
hát  ezután  a  30  kr.  vagyis  (50  fil-
lér  bélyeg  illetékkid  kevesebbe  ké-
ről  bármiféle  h i rde tmény ,  mely  a  
lap  u t j án  bozalik  a  közönség  tu-
domásá ra . 

Ez  j e l en tékenyen  megkönnyí t i  
a  közönség  körében  az  adás-vevés  
terén  az  egymássa l  való  ér in tke-
zési . 

A  mai  nappal  e  l apban  egy  
uj  rovatot  nyi tunk  „ K i s  h i r d e -
t é s e ' i i 1 3 4  czim  alatt,  mely  bárki-
nek  rendelkezésére  áll.  akinek  ha  
valami  eladni  vagy  venn i  valója,  
vagy  a  közönség  t u d o m á s á r a  hozn i  
valója  van.  

A  „ 5 1 в з  h i r d s t á s e k ( C - b e  
szánt  közlemények  a  k iadóhivata lba  
küldendők,  melynek  dijja,  szavon-
ként  4  fillér,  vas tagon  nyomot t  
betűkkel  8  fillér  előre  lef izetendő.  

Egyé  Ii  I)  teljes  h i rdetésekér t ,  
inc l /ek  nem  ebben  a  tova tban  
közölteinek,  de  melyek  adás-vevésre  
vona tkoznak  —  60  fillér  f izetendő.  

Van  szerencsém  Alionv  varos  n.  é. közönsége  szíves  
*—* 

tudomására  .Időzni,  hogy  

„PHÖNIX" 
BIZTOSÍTÓ-TÁRSASÁG  ÜGYNÖKSÉGÉT  elfogadlam,  
mely  társaság  é t e t ,  b a l e s e í ,  E e á n y k í h á z a s é t á s ,  t í s s ,  j j é g  é s  t U f t a -
l & K O S  b z i í o s t í í  S i  minden  eléghető  tárgyakra  a  legolcsóbb  áron  eszközöl.  

Biztositások  a  n y o m d á b a n  e l fogadtatnak.  
Bővebb  1'elvilágositással  bárkinek  szolgálok.  

Kiváló  tisztelettel  
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Nyomato t t  Szerdahely i  J á n o s n á l  Abonyban .  


